EXENTO

REPUBLICA DE CHILE
UNIVERSIDAD DE SANTIAGO DE CHILE )
VICERRECTORIA DE INVESTIGACION, DESARROLLO E INNOVACION
CENTRO INNOVO

APRUEBA CONVENIO DE SUBSIDIO ENTRE LA
UNIVERSIDAD DE SANTIAGO DE CHILE Y LA
CORPORACION DE FOMENTO DE LA
PRODUCCION, EN RELACION AL PROYECTO
"WINEHUNTERS , UNIQUE WINES FROM CHILE TO
THE WORLD * CODIGO 17CS$-76296.

sanTiago, 0060054 . U' 8.0118;

, VISTOS: Lo dispuesto en el DFL N° 149 de 1981 de
Educacién; y en fa Resolucién N° 1600, de 2008, de la Contraloria General de la Republica.

CONSIDERANDO:

1~ Que, la Universidad de Santiago de Chile tiene
en un alte grade de consideracion su vinculacion con el sector empresarial de la economia nacional e
internacional, y el fomento de la cultura de emprendimiento.

2.~ Que, en virtud de lo anterior, la Universidad de
Santiago de Chile y la Corporacién de Fomento de la Produccién CORFO, celebran convenios de
subsidio, para el apoyo de emprendimientos.

3.- Que, en este contexto, se suscribié, con
fecha 23 de Octubre de 2017, un Convenio de Subsidio entre la Corporacion de Fomento
de la Produccién y esta casa de Estudios, por el proyecto denominado " WINEHUNTERS,
UNIQUE WINES FROM CHILE TO THE WORLD * Cddigo 17C8-76909.

RESUELVO:

1.- Apruébase el Convenio de Subsidio celebrado con
fecha 23 de octubre de 2017 entre, Corporacién de Fomento de la Produccion y Universidad de
Santiago de Chile, en relacidén a proyecto " Winehunters , Unique Wines From Chile To The world *
CODIGO 17CS-76296.

2.~ El texto del convenio que se aprueba es el siguiente:



CORFO®

MRO
17C8-76296

CONVENIO DE SUESIDIO
" UNIVERSIDAD DE SANTIAGO DE CHILE
Y
CORPORACION DE FOMENTO DE LA PRODUCCION

En Santiago, a 23 de octubre de 2017, comparecen, por una parte, la CORPORACION
DE FOMENTO DE LA PRODUCCION, RUT N° 60.706.000-2, en adelante e
indistintamente "la corporacién” y/o “Corfo", representada, segun se acreditars, por su
Gerente de Emprendimiento, TADASHI ALBERTO TAKAOKA CAQUEO, cédula de
identidad SRS domiciliados, para estos efectos, en calle Moneda N° 921,
comuna y ciudad de Santiago; y UNIVERSIDAD DE SANTIAGO DE CHILE, RUT N°
60.911.000-7, en adelante e indistintamente "el beneficiario" y/o "Entidad
Patrocinadora”, representado, segiin se acreditara por JUAN MANUEL ZOLEZZ| CID,

RIRRTRREE: ambos domiciliados, para estos efectos, en AVENIDA

cédula de identidad 4R RGER ,
LIBERTADOR BERNARDO O'HIGGINS N° 3363, comuna de ESTACION CENTRAL
ciudad de SANTIAGO, se ha convenido lo siguiente:

PRIMERO.- Antecedentes del Presente Convenio de Subsidio.

1. Corfo, mediante Resolucién (E) N° 1.332, de 15 de septiembre de 2016, modificada
mediante Resolucién (E) N°511, de 7 de abril de 2017, ambas de la Gerencia de
Emprendimiento, aprobd el nuevo texto de las Bases Y sus Anexos del Programa "
CAPITAL SEMILLA", las cuales fueron dadas a conocer, mediante aviso publicado el
11 de abril de 2017, en el Diario Electrénico Cooperativa.cl, v cuyo texto fue
oportunamente puesto a disposiciéon de los interesados a través del sitio Web de
Corfo, en adelante "las Bases".

2. El Acuerdo N° 222, adoptado en la Sesién N° 586, del Subcomité de Financiamiento
Temprano de Emprendimientos, de! Comité de Emprendimiento de Corfo, celebrada el
13 de julio de 2017, puesto en ejecucién mediante Resolucisn (E) N° 1.089, de 2017,
de la Gerencia de Emprendimiento, en que se resolvié aprobar el cofinanciamiento
del proyecto denominado "WINEHUNTERS, UNIQUE WINES FROM CHILE TO THE
WORLD", cédigo 17CS-76296, en adelante el Tproyecto”, presentado por
WINEHUNTERS SPA, en calidad de beneficiario atendido, a través de la Entidad
Patrocinadora, con las condiciones que en dicho Acuerdo se sefialan.

3. Para los efectos previstos en el presente Convenio de Subsidio, se define:
Beneficiario y/o Entidad Patrocinadora es la entidad responsable ante Corfo por la
efecucion del proyecto. De este modo, es el sujeto activo y pasivo de todos los
derechos y obligaciones que se establecen en el presente Convenio de Subsidio,
incluyendo los informes detallados de los gastos y actividades, realizados por éste o
terceros que participan en el proyecto.

Beneficiario Atendido corresponde al emprendedor o entidad, cuya participacion
dara pertinencia al proyecto.
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SEGUNDO.- Objeto del Convenio y Aceptacién del Beneficiario.

En virtud de lo anterior, el beneficiaric viene en aceptar, en este acto, el subsidio objeto
del presente convenio de subsidio Yy se obliga a ejecutar el proyecto, utilizando los
recursos de la forma prevista en la propuesta aprobada por Corfo.

El beneficiario se obliga a ejecutar el proyecto en conformidad a io establecido en las
Bases, las Bases Administrativas Generales aprobadas mediante Resolucién (A) N° 9, de
2013, de Corfo y sus modificaciones, en el presente Convenio de Subsidio, y en el mismo
proyecto, en ese orden de prelacion.

El objeto general del presente Convenio de Subsidio, y por consiguiente del proyecto, es "
internacionalizarse”.

El beneficiario deberd dar cumplimiento a los objetivos especificos, productos, hitos de
continuidad, actividades, plazos respectivos, aportes y presupuestos financieros,
establecidos en el proyecto. Sera facultad de Corfo calificar el cumplimiento de estas
circunstancias, asi como aprobar los eventuales cambios o modificaciones gque
experimenten tales conceptos durante el desarrollo del proyecto.

TERCERO.- Plazo de Ejecucién del Proyecto.

Las actividades previstas en el respectivo proyecto, serédn ejecutadas por el
beneficiario, y/o por los demés parficipantes, si corresponde, en el plazo maximo de 12
meses, contados desde la fecha de total tramitacién del dlimo acto administrativo que
apruebe el presente Convenio de-Subsidio, la que se entendera como fecha de inicio del

proyecto. Este plazo podrad ser prorrogado hasta un maximo de 14 meses totales, en
tasos debidamente justificados.

CUARTO.- Costo Total del Proyecto.

El costo total estimado del Proyecto, es la suma de $33.333.334.- (treinta y tres millones
trescientos treinta y tres mil trescientos treinta y cuatro pesos).

QUINTO.- Subsidio de Corfo para actividades del Proyecto.

Corfo concurrird al cofinanciamiento del costo total del Proyecto, con un subsidio de
$25.000.000.- {veinticinco millones de pesos) que representa hasta el 75% del costo
total antes sefialado, sin considerar la cuenta Overhead de que trata la clausula siguiente.
El monto definitivo del subsidio serd establecide sobre la base de los cosios reales en que
incurra el beneficiario para pagar los insumos que en el Proyecto se seftalan.

SEXTO.- Subsidio de Corfo para la cuenta Overhead.

La Entidad Patrocinadora, recibira por concepto de Overhead, pagos en base z la
supervision, seguimiento y administracién del proyecto, previa evaluacién de Corfo y
pagos en base a los resuitados obtenidos por el proyecto apoyado, y el cumplimiente de
metas. '

En este sentido, Corfo concurrira al financiamiento de la cuenta Overhead en base a Ia
supervision, seguimiento y administracién del proyecfo, previa evaluacién de ésta, con un
subsidio no reembolsable, por un monto de hasta $2.000.000.- (dos millones de pesos).
Asimismo, en base a los resultados obtenidos por el proyecto apoyado, y el cumplimiento
de las metas establecidas en el numeral 14.2, de las Bases del Programa, Corfo
concurrira al financiamiento de la cuenta Overhead con un subsidio no reembolsabie, por
un monto de hasta $11.400.000.- (once millones cuatrocientos mil pesos).

El monto total por Overhead asignado en ninglin caso podra exceder de $13.400.000.- (
trece millones cuatrocientos mil pesos). :
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El cumplimiento de las metas y resultados mencionados, debe acreditarse dentro de los
80 meses contados desde la total tramitacion de la resclucién que puso en ejecucion el
Acuerdo mediante e! cual se adjudicé el subsidio, mediante uno o mas informes que
cuenten con toda la informacion necesaria para su verificacion.

SEPTIMO.- Aportes del Beneficiario.

Del costo total del Proyecto, el beneficiario se obliga a financiar con recursos
propios, la suma de $8.333.334.- (ocho millones: trescientos treinta y tres mil
trescientos treinta y cuatro pesos), monto que debers ser exclusivamente en efectivo o
pecuniario.

El beneficiario serd responsable de enterar estos aportes en fas proporciones que
establece el proyecto. , :

Estos aportes deberan ser enterados durante la ejecucién del proyecto.

Si el costo real del Proyecto excediese el monto total de lo presupuestado en su
adjudicacion, sera de cargo del beneficiario completar ta diferencia que se produzca,
asumiendo el mayor costo que pudiere tener el proyecto respecto de lo calculado, en
orden a dar cumplimiento a lo establecido en el mismo.

Asimismo, si el costo real del proyecto, determinado de conformidad con las rendiciones
de gastos aprobadas por Corfo, fuere menor que el presupuesto adjudicado, el
beneficiario debera restituir el monte del subsidio que exceda del porcentaje de
cofinanciamiento aprobado, calculado sobre dicho costo real, de manera tal que siempre

se mantenga constante la relacién aporte del beneficiario, incluyendo el de los demas
participantes, si corresponde; y el aporte de Corfo. ’

OCTAVO.- Calendario de Desembolsos e Informes.

El subsidio sera entregado al beneficiario a titulo de anticipo, de acuerdo con el siguiente
calendario de desembolsos e informes:

. ‘N2 de informe ;| Periodo'de entrega’l " Desembols o Monto i -
N/A, N/A Anticipo $25.000.000.-
INFORME DE Hasta el mes 6 de
AVANCE ejecucion NIA NIA
El Informe Final se
enfregara a  Corfo
. dentro de los 30 dias
Final corridos siguientes al N/A N/A
término del plazo de
sjecucion.

El Informe de Avance debera dar cuenta del estado de avance y de los resultados
obtenidos, de acuerdo a lo dispuesto en el numeral 11., de las bases del Programa, v la
rendicion de cuentas en el periodo a informar, en conformidad a las normas que Corfo
imparta al respecto, en todo lo que no contravenga lo dispuesto en la Resolucién N° 30,
de 2015, de la Confraloria General de la Republica, o la norma que Ia sustituya o
reemplace, hasta los 30 dias corridos anteriores a la fecha de entrega del respectivo
informe. Ademas, se debera presentar un plan de actividades a desarrollar en el periodo
de ejecucion siguiente.

Asimismo, el beneficiario debera enviar a Corfo un Informe Mensual de Inversion de los
recursos, de acuerdo a o prescrito en el articulo 26, de la Resolucién N° 30, de 2015, de
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la Contraloria General de ia Republica, o la norma que la sustituya o reemplace, indicando
el avance de las actividades realizadas.

Por su parte, el Informe Final, debers contener {0s resultados totales de las actividades
desarrolladas durante toda la gjecucion del proyecto.

NOVENO.- Condicicnes Para la Entrega del Subsidio.

Las condiciones para que Corfo realice la entrega del subsidio seran:

a. La total framitacién del Gltimo acto administrativo que apruebe el presente Convenio
de Subsidio.

b. Declaracién jurada dei beneficiario, que indique que esta al dia en el pago de [as

informacién si fuere necesario. '

Una vez verificadas |as condiciones sefialadas, Corfo hara entrega de Ia cuota inicial. La
entrega de las cuotas siguientes, si correspondiere, se enconfrara supeditada, al menos,
al cumplimiento de [as condiciones sefialadas en I3 letras b. anterior, Yy @ la aprobacién del
respectivo Informe de Avance, que dé cuenta de las actividades realizadas, y de os
resultados obtenidos y no obtenidos; y de Ia entrega de la rendicién de cuentas, en
relacion a ia cuota anterior.

Cada desembolso del subsidio se entregara dentro de los diez dfas habiles siguientes a la
fecha de verificacisn del cumplimiento de los requisitos antes sefialados.

DECIMO.- Procedimiento de Adquisiciones y Contrataciones.
Durante la ejecucién del proyecto, ‘el beneficiario atendido deberd aplicar el siguiente
procedimiento para las adquisiciones que efectle en el contexto de Ia gjecucion del
proyecto: :
a. Todas las adquisiciones ¥y contrataciones por montos superiores a $10.000.000.- (diez

cotizaciones.

b. La autorizacién mencionada, debera solicitarse en forma previa a la contratacién o
adquisicién, mediante correo electrénico dirigido al ejecutivo técnico para su
aprobacién. Corfo tendra un plazo de 4 dias para responder la solicitud.

¢. Sl habiéndose efectuado oportunamente las 3 cotizaciones no se hubiere solicitado
autorizacién previa, Corfo sélo reconocera la cotizacion de menor valor.

d. Corfo rechazars e gasto en caso que el beneficiario no hubiere solicitado autorizacion
ni efectuado las 3 cotizaciones previas,

El beneficiario que se rija por la Ley N° 19.886, de Bases sobre Contratos Administrativos

de Suministro y Prestacién de Servicios, debera aplicar dicha normativa para las

UNDECIMO.- Cambios de Profesionales y Personal Dedicado al Proyecto.

El' beneficiario debera dedicar efectivamente a |a ejecucién del proyecto el personal
comprometido,
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Podra cambiar a los profesionales principales identificados como tales en el mismo,
siempre gue quienes los reemplacen tengan la calidad apropiada para realizar tales
funciones, pudiendo Corfo formular observaciones a Ios reempiazantes si a su juicio no
son idoneos. La circunstancia que genera la necesidad del reemplazo, conjuntamente con
la propuesta del reemplazante, deberdn ser comunicados a Corfo mediante correo
electrénico dirigido al ejecutivo técnico, dentro del término de 10 dias contados desde la
ocurrencia del hecho. Si Corfo rechazare todos o algunos de los reemplazantes, el
beneficiario debera proponer nuevos sustitutos en un plazo de 7 dias, contados desde la
comunicacién del rechazo. Si nuevamente todos o algunos de los propuestos fueran
calificados por Corfo como carentes de [a idoneidad necesaria, se pondra término al
proyecto, debiendo aplicarse a la devolucién del subsidio las reglas establecidas en la
clausula vigésima del presente convenio. '

Se rechazara el gasto incurrido en remuneraciones de reemplazantes del personal aludido
en el parrafo anterior, si no se cumple con ia aprobacion de Corfo.

DUODECIMO.- Disponibilidad y Entrega de Informacin.

Corfo o quién ésta designe, podra realizar revisiones, visitas en terrenc y requerir toda la

informacion técnica y financiera que estime necesaria para verificar si el proyecto se

desarrolla conforme a lo estipulado, si las actividades descritas en los informes
corresponden a la realidad vy para verificar el correcto uso de los recursos del subsidio.

Para permilir la verificacién del cumplimiento de los objetivos, resultados criticos,

ejecucion apropiada prevista, y el correcto uso de los recursos del subsidio, el beneficiario

deberd cefiirse a las Bases del Programa, y a las instrucciones que Corfo imparta al

efecto, en todo lo que no contravenga lo dispuesto por la Resolucion N°® 30, de 2015, de [a

Contraloria General de la Republica, o la norma que la sustituya o reemplace, y ademas,

cumplir con lo siguiente: ‘

a. Llevar por separado un centro de costos para la contabilidad del proyecto.

b. Entregar la informacion y documentacién de respaldo necesaria, que permita hacer las
correspondientes verificaciones a Corfo. El beneficiario debera mantener y conservar
copia de estos documentos durante los tres afios siguientes al término del proyecto.

¢. Entregar la informacién y rendiciones requeridas a través del Sistema de Gestion de
Proyectos (SGP), o mediante los medios computacionales dispuestos para tales
efecios. _

d. Otorgar a Corfo o al organismo gque ésta determine, todas las facilidades y
colaboracion necesaria para visitar y verificar el lugar de ejecucién de las actividades
desarrolladas y los gastos efectuados con cargo al subsidio.

DECIMO TERCERO.- Seguimiento e Informes.

Corfo podra hacer seguimiento de las actividades realizadas por el beneficiario, por
los demas participantes y por terceros contratados, sin necesidad de aviso previo. Para
estos efectos, tratandose de confratacion de actividades con terceros, la facultad de

seguimiento vy control deberéd constar en los contratos gue suscriba el beneficiario con
dichas entidades, siendo responsable de incumplimiento de sus obligaciones en caso de

omision, y si de ella se derivan dificultades para realizar las labores de seguimiento
antedichas. No obstante lo anterior, Corfo no asume la co-direccién o co-ejecucién del
proyecto, siendo la ejecucién del mismo de exclusiva responsabilidad del beneficiario.

El beneficiario debera cumplir el presente Convenio de Subsidio en relacién a la entrega
de informes establecidos en la clausula octava. Estos informes, deberdn contener al
menos, la individualizacién de las actividades ejecutadas, los resultados obtenidos y no
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obtenidos, y la rendicién de cuentas en el periodo a informar: asimismo, se deberd dar
cuenta del estado de avance y de los resultados obtenidos, de acuerdo a o dispuesto en
el numeral 11, de las Bases del Programa, y deberan ajustarse a los contenidos
establecidos en las instrucciones que Corfo disponga al efecto, en todo lo que no
contravenga lo establecido en la Resolucién N° 30, de 2015, de la Contraloria General de
la Repubilica, o la norma que la sustituya o reemplace. Ademas, se debera presentar un
plan de actividades a desarrollar en el pericdo de ejecucion siguiente.

Adicionalmente, el beneficiaric debera enviar a Corfo un Informe Mensual de Inversion de
los recursos, de acuerdo a lo prescrito en el articulo 26, de la Resolucion N° 30, de 2015,
de la Contraloria General de la Republica, o la norma que la sustiiuya o reemplace,
indicando el avance de las actividades realizadas.

Corfo podra solicitar informes de Avance Extraordinarios en los periodos que se
determine en funcién del seguimiento de las acfividades del proyecto, no siendo necesario
en este caso, la modificacion del presente convenio de subsidio.

Corfo dara su aprobacién o formulara observaciones al Informe de Avance, a los Informes
Extraordinarios y Final, en el plazo de 30 dias, contados desde su recepcion material, o
desde la revisién en terreno, segiin corresponda.

Ante la solicitud de antecedentes, modificacion o complementacion de los informes por
parte de Corfo, el beneficiario debera cumplir tal solicitud dentro de 10 dias contados
desde el respectivo requerimiento. Una vez que se hayan entregado por el beneficiario,
todos los antecedentes, modificaciones o complementaciones solicitadas, o bien, se haya
vencido el ditimo término concedido al efecto, Corfo resolvera en definitiva dentro del
plazo de 45 dias.

Los informes que no contengan toda la informacién solicitada o gue no adjunten {odos los
antecedentes de respaldo que se requieren para su andlisis tanto técnico como financiero,
o no se adjunten en copia legible, se entenderan como no presentados. Corfo comunicara
esta circunstancia al beneficiario, dentro del término de 5 dias contados desde la
recepcién del Informe, estableciéndole un plazo que no podra exceder de 5 dias desde la
recepcidn de la comunicacion, para reenviar el Informe en regla. Transcurrido este Gitimo
término sin que el informe se haya reingresado conforme, comenzara a computarse la
multa por incumplimiento en la entrega oportuna de informes sefialada en el parrafo
siguiente.

En el evento de incumplimiento en la entrega oportuna de los informes, Corfo aplicaré una
multa de 1 U.F. (una Unidad de Fomento) por cada dia de atraso, con un tope de 30 U.F.
(treinta Unidades de Fomento) por cada evento, sin perjuicio de que Corfo decida, en
merito del atraso producido, desestimar la continuacién del proyecto, resolviendo el
término anticipado del mismo, debiendo aplicarse a la devolucién del subsidio las reglas
establecidas en la clausula vigésimo primera de! presente convenio.

DECIMO CUARTO.- Modificaciones del Proyecto.

Se podran introducir modificaciones al proyecto en cualquiera de sus etapas siempre
que éstas no alteren la naturaleza y el objetivo general del mismo. Las modificaciones
exigidas por Corfo, aquellas efectuadas por el beneficiario y sujetas a ratificacion posterior
por Corfo, y las aprobadas a solicitud previa del beneficiario, seran ingresadas por el
gjecutivo a cargo del proyecto a través del Sistema de Gestién de Proyectos (SGP).
Solicitada alguna modificacién, Corfo tendrd un piazo de 7 dias para aprobarla o
rechazarla, contados desde el requerimiento.

Las solicitudes que, de acuerdo a la normativa que rige al Comité de Emprendimiento,
deban ser conocidas y resueltas por el Subcomité respectivo, se presentaran con la
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debida justificacidn y anticipacién, mediante correo electrénico dirigido al ejecutivo

técnico. Una vez ingresadas, seran presentadas a consideracion del érgano sefialado en

la sesi6n mas préxima, y la decisién comunicada al beneficiario en un plazo de 7 dfas,
contados desde su aprobacion o rechazo.,

En funcidn del buen desarrollo del proyecto, Corfo podra reasignar fondos entre las

distintas cuentas con el fin de mejorar su proceso de ejecucién y facilitar el logro de sus

objetivos. :

El beneficiario podra introducir modificaciones de igual naturaleza, solicitando autorizacién

previa a Corfo, o sujeto a su ratificacion.

a. Autorizacién previa: Se deberd remitir a Corfo una solicitud de reasignacion de
fondos entre cuentas para el periode no rendido con la debida justificacién vy
anticipacion, mediante correo electrénico dirigido al ejecutivo técnico. Corfo decidira la
pertinencia o no de la solicitud y se pronunciara al respecto en un plazo de 7 dias
contados desde el requerimiento.

Como mé@ximo se podra solicitar 1 reasignacién por cada 6 meses de duracién del
proyecto, con un maximo de 2 durante el periodo de ejecucién del proyecto.

b. Ratificacién: Corfo podra reconocer aquellas reasignaciones entre cuentas que se
efectlien sin previa autorizacion, siempre y cuando se traduzean en el financiamiento
de actividades que sean calificadas fundadamente como “pertinentes” (esto es, que
hayan permitido facilitar el logro de los objetivos del proyecto) por Corfo, y no excedan
del 30% del monto del subsidio otorgado para el respectivo periode de rendicién. En
caso de no contarse con esta validacién técnica, Corfo objetara el gasto ¥y no lo
reconocers para los fines de su rendicion.

DECIMO QUINTO.- Propiedad Intelectual e Industrial de los Resultados.

Sin perjuicio de lo dispuesto en la clausula siguiente, los resultados apropiables
derivados de la ejecucidn del proyecto, asi como toda la informacién, inventos,
mnovaciones tecnolégicas, procedimientos, planos y demas documentos, perteneceran al
beneficiario o0 a los ofros participantes conforme a lo que éstos hayan estipulado. En
- consecuencia, e correspondera al beneficiario y a los deméas paricipantes amparar en los
registros correspondientes las eventuales creaciones, invenciones patentables o los
derechos propietarios sobre los resultados del proyecto. Asimismo, sera de su exclusiva

responsabilidad concentrar la informacitn sensible én los capitulos de! informe destinados
al efecto.

DECIMO SEXTO.- Difusidn, Transferencia y Utilizacién de Resultados.

La difusion y transferencia de los resultados se realizara de acuerdo a lo establecido en el
proyecto.

El beneficiario autoriza a Corfo, desde la postulacién: del proyecto, a utilizar y distribuir

material escrito o audiovisual relativo al proyecto y a los demas participantes del mismo
para actividades de difusion. '

Durante la ejecucion del Proyecto el beneficiario se obligard a lo siguiente:

— Proporcionar a Corfo infermacién acerca de las actividades y otorgar las facilidades
necesarias para dicho objeto.

— Apoyar y perficipar activamente en los eventos que realice Corfo para promocionar los
resultados parciales y finales del proyecto.

- Realizar difusidn y transferencia de los resultados de acuerdo a lo establecido en 2l
proyecto y de acuerdo a lo requerido por Corfo,
— Transferir los resultados en la forma prevista en el proyecto,
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— Rotular los documentos oficiales, equipos, bienes de capital, obras y construcciones
del proyecto de forma que haga notoria la contribucién de Corfo a su gjecucién, dentro
del plazo de 1 mes desde su adquisicién o realizacién. Asimismo, en toda acfividad
publica que se efectde para difundir el proyecto, ya sea a su términoc o durante su
gjecucidn, asi como también en medios escritos o audiovisuales, deberd sefalar
expresamente que el proyecto es apoyado por Corfo.

Remitir respuestas de encuestas, informes u otra informacién sobre los resultados

intermedios o finales cuando sean solicitados por Corfo.

Corfo sancionara con multa de 5 U.F. {cinco Unidades de Fomento) por cada evento, el
incumplimiento de cualquiera de estas obligaciones, con un tope global de 30 U.F. (treinta
Unidades de Fomento).

Con posterioridad al término del proyecto, y durante un periodo de cinco afos, el
beneficiario se obliga a responder encuestas, remitir informes y proporcionar cualquier
otra informacién sobre los resultados intermedios, finales o impactos del proyecto, cuando
sea solicitado por Carfo. El beneficiario asume esta ‘obligacion por el sélo hecho de haber
postulade y obtenido financiamiento de Corfo.

El beneficiario debera cumplir con las obligaciones de informacién establecidas en los

parrafos precedentes, recabandola de los participantes que corresponda, sean ésios
beneficiarios atendidos u otros.

DECIMO SEPTIMO.- Suspensién de la Ejecucién de! Proyecto.

Corfo podra suspender, de oficio o a peticion del beneficiario, la ejecucion del
proyecto, y en consecuencia, el plazo del convenio, en caso de producirse circunstancias
graves, de caracter transitorio, que impidan su normal gjecucion.

La suspensién de oficic debera adoptarse fundadamente, previa audiencia del
beneficiario, y comunicarse a éste debidamente.

En caso de solicitud del beneficiario, la suspensién debera fundarse en circunstancias no
imputables a éste y acompafiarse los antecedentes que la justifican, requiriéndose
mediante correo electronico dirigido al ejecutivo técnico. Corfo decidira la pertinencia y se
pronunciara al respecto, comunicando su decisién al beneficiario en un plazo de 15 dias,
contados desde el requerimiento. La suspension sélo podra ser solicitada una vez durante
el plazo de ejecucion del proyecto, ¥ no podra exceder de la mitad de! plazo eoriginalmente
aprobado.

Autorizada la suspensién, Corfo rechazara cualquier gasto efectuado con cargo al
proyecto durante este pericdo.

En ambos casos, el plazo de suspension se contard desde que Corfo comunique su
decisian.

DECIMO OCTAVO.- Suspensién de Pagos y de Gastos.

La continuidad en la entrega de recursos, quedara sujeta a la evaluacién que Corfo
haga del avance en el proyecto, y a sus disponibilidades presupuestarias.

Corfo podra suspender temporal o definitivamente los pagos si constatara que el proyecto
no se desarrolla satisfactoriamente o que el beneficiario ha incumplide total o
parcialmente sus obligaciones. En estos casos, Corfo dispondréd las medidas que
considere adecuadas para corregir las deficiencias que notare o para poner término
anticipado al proyecto. .

Asimismo, el beneficiario estara obligado a informar a Corfo y proponer el té&rmino
anticipado del proyecto, si llegase a la conviccién de que el proyecto no alcanzara los
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resultados esperados; no podra ejecutarse dentro de parametros razonables, o cuando no
pueda enterar su aporie o el de ios demas participantes en el proyecto.

Corfo podra, con anterioridad a la total formalizacion dei cierre anticipado, ordenar al
beneficiario que se abstenga de seguir efectuandoe gastos con carge al subsidio
entregado. En tal caso, sélo se podran aceptar gastos asociados a actividades realizadas
hasta la fecha de comunicacion de dicha orden.

DEGIMO NOVENO.- Término del Proyecto y del Convenio.

El proyecto se entenderd terminado una vez que ‘Corfo apruebe el Informe Final; o
se dé término anticipado al proyecto conforme a lo establecido en las Bases, vy en las
clausulas vigésima y vigésimo primera siguientes. El convenioc de subsidio se entendera
terminado una vez que el beneficiario cumpla con todas las obligaciones pendientes a su
respecto, incluido el pago de multas y la devolucién de saldos observados, no rendidos,
y/o no gjecutados, resultantes de las revisiones de informes.

VIGESIMO.- Término Anticipado del Proyecto por Causa No Imputable al

Beneficiario. :

Corfo podra poner término anticipado, sea por su propia iniciativa o a solicitud del

beneficiario, en las siguientes situaciones:

a. Incumplimiento de los resultados criticos o hitos de continuidad establecidos en el
proyecto, por causa no imputable a la falta de diligencia del beneficiario, calificada
debidamente por Corfo.

b. Por haber llegado a la conviccién de que el proyecto no alcanzara los resultados
esperados, no podrd ejecutarse dentro de pardmetros razonables, o que el
beneficiario no podré enterar la parte del aporte de su responsabilidad, por causa no
imputable a la falta de diligencia del beneficiario, calificada debidamente por Corfo.

c. Ofras causas no imputables a la falta de diligencia del beneficiario en el desempefio
de sus actividades relacionadas con el proyecto, calificadas debidamente por Corfo.

En caso de solicitarse por el beneficiario y aceptarse por Corfo, se entendera terminado

anticipadamente el proyecto, desde la fecha de 1a solicitud.

En caso de efectuarse por iniciativa de Corfo, se entendera terminado anticipadamente el

proyecto, desde la total tramitacién de la resolucién que lo declara, sin perjuicio de lo

establecido en el dltimo parrafo de la clausula décimo octava del presente convenio.

En ambos casos, el beneficiaric debera hacer entrega de un Informe Final de cierre,

dentro del plazo prudencial que se establezca en la Resolucién de término anticipado, el

cual no podra exceder de 30 dias, contados desde Ia total tramitacién de la misma.

El beneficiario debera restituir todo saldo no gastado, no rendido y/u observado del

subsidio que fuviere en su poder a la fecha de término sefialada en la resotucién

respectiva, en el plazo prudencial que Corfo fije. Para el calculo del saldo a devolver, se
aplicara el criterio establecido en la cldusula séptima del presente convenio.

VIGESIMO PRIMERO.- Término Anticipado del! Proyecto por Hecho o Acto Imputable
al Beneficiario.

Corfo  podra poner término anticipado al proyecto en caso que el
beneficiario incumpla negligentemente o con falta de la diligencia debida sus
obligaciones. Constituyen incumplimiento culpable, las siguientes situaciones:

a. Negar o dificultar labores de seguimiento.

b. Negligencia en las labores de control financiero y técnico de las actividades.
¢. No dar aviso a Corfo, en tiempo y forma, acerca de Ia imposibilidad de enterar los
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aportes de su responsabilidad y/o de los demas participantes.

d. Disconformidad grave entre la informacion técnica yfo legal declarada, y la efectiva.

e. Incumplimiento de los resultados criticos o hitos de continuidad establecidos en el
proyecto, por causa imputable a la falta de diligencia del beneficiario, calificada
debidamente por Corfo.

f.  Por haber llegado a la conviccidn de que el proyecto no alcanzara los resultados
esperados, no podra ejecutarse dentro de parametros razonables, o que el
beneficiarioc no podra enterar la parte del aporte de su responsabilidad, por causa

imputable a la falta de diligencia del beneficiario, calificada debidamente por Corfo.
g. Enlas rendiciones:

- Duplicidad en la rendicion de respaldos de gastos.
~ Simulacién de actos o contratos.
— Valoracion de gastos por sobre e valor de mercado.

— Documentos contables (tales come facturas, boletas, notas de crédito o débito)
falsos o adulterados.
h. Ofras causas imputables a la falta de diligencia del beneficiario en el desempefio de
sus actividades relacionadas con el proyecto, calificadas debidamente por Corfo.
En este caso, el beneficiario debera restituir la totalidad del subsidio recibido expresado
en Unidades de Fomento a la fecha en que Corfo le comunique por escrito el término
anticipado del proyecto, y que seran convertidas a moneda nacional en la fecha de pago.
Si producto de esta operacién, resulta una suma menor al valor nominal del subsidio
entregado, debera restituirse este tltimo {valor nominal). La restitucion se tendra gue
realizar dentro de 15 dias contados desde la notificacién del término anticipado al
beneficiario. Sin perjuicio de lo anterior, se exigira el pago de las multas que se
devenguen en el tiempo intermedio,

VIGESIMO SEGUNDO.- Aceptacién y Obligatoriedad de las Bases.
El beneficiario declara conocer y aceptar el contenido y obligatoriedad de las Bases que
rigen el Programa, y las Bases Administrativas Generales.

VIGESIMO TERGERO.- Interpretacion de Cliausulas del Convenio de Subsidio.

Las clausulas del presente Convenio de Subsidio que pudiesen ser objetc de
controversias o dudas en cuanto a su correcto sentido y alcance, forma y oportunidad de
su aplicacién y fodo otro conflicto interpretativo que pudiese surgir acerca de ellas, seran
resueltas por Corfo. El beneficiario podra formular a Corfo alcances en materia de
interpretacion para la correcta gjecucion del proyecto, pero no seran de manera alguna,
obstaculo para la decisién de Corfo en cuanto a la interpretacion definitiva que ésta estime

otorgarle a las clédusulas controvertidas. Lo anterior, sin perjuicio de los recursos
contemplados en la Ley.

VIGESIMO CUARTO.- Publicidad de los informes.

La Informacién que Corfo reciba z través de todos los informes presentados, sean de
avance, final u otros, es publica, sin perjuicio de las excepciones establecidas en la
normativa vigente.

Para efectos del Repositorio Institucional de Corfo (RIC) o el sistema que lo sustituya o
reemplace, se pondra a disposicion del publico, todo ¢ parte de la informacién que Corfo

reciba a través de los referidos informes, a fravés del mecanismo establecido en las
Bases del Programa.
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Corfo podra difundir libremente y sin limitaciones de ningun tipo, haciendo mencién de la
autorfa cuando corresponda, toda aquella informacion piblica acerca del proyecto que
recibiera a través de los informes.

Ademas, Corfo, aplicando un cuidado razonable, tomara las medidas necesarias para
evitar divulgacion indebida de la informacién del proyecto, no puesta a disposicion del
ptblico de acuerdo a lo sefialado en el segundo parrafo de esta clausula, que pueda
afectar los derechos de las personas, particularmente tratandose de Ia esfera de su vida
privada o derechos de cardcter comercial o econémico.’

Sin perjuicioc de lo anterior, transcurrido un afio desde su aprobacién, Corfo, en
conformidad a la normativa vigente, podra poner a disposicién del plblico a través del
Repositorio Institucional de Corfo (RIC) o el sistema que lo sustituya o remplace, la
totalidad de Ia informacién contenida en Jos informes.

El beneficiario autoriza a Corfo y a sus Comités, desde la postulacién del provecto, a
utilizar y distribuir material escritc o audiovisual relativo al proyecto y a los demas
participantes del mismo para actividades de difusion.

VIGESIMO QUINTO.- Notificaciones. ,

En virtud de lo dispuesto en la Ley N° 19.880 articulo 30, letra a) y articulo 19,
inciso primero, el beneficiario autoriza y consiente expresamente para que los actas
administrativos dictados por Corfo relacionados con e} Proyecto, le sean notificados
mediante el envio de una copia, al correo electrénico informado en Ia postulacién del
Proyecto. En estos casos, la notificacién surtira efectos a partir de la facha y hora en que
el beneficiario tenga acceso al acto administrativo, esto es, que el mismo quede
disponible en la bandeja de entrada del correo electrénico informado. El beneficiario se
obliga a mantener actualizado el correo electrénico informado, y cuglquier cambio de éste,
debera ser comunicado a Corfo. .

VIGESIMO SEXTO.- Domicilio.

Las partes fijan, para los efectos del presente Convenio de Subsidio, su domicilic en |a

ciudad y comuna de Santiago, y se someten a la competencia de sus Tribunales
Ordinarios de Justicia. ’

VIGESIMO SEPTIMO.- Personerias y sjemplares.

La personeria de don Tadashi Alberto Takaoka Caqueo, como representante de la
Corporacién de Fomento de la Produccién, consta de las facultades establecidas en &l
Reglamento del Comité de Emprendimiento, aprobado mediante Resolucién {A) N° 379,
de 2012, modificada por Resolucién (A) N° 40, de 2014, ambas de Corfo: la Resolucidn
TRA N° 58/396/2017, de Corfo, que lo nombra Gerente grado 3° de la Planta Diractiva de

la Corporacién; y la Resolucién Exenta RA N° 58/190/2017, de Corfo, que le asigna Ia
funcién de Gerente de Emprendiriento.

La personeria de don Juan Manuel Zolezzi Cid, para actuar en representacion de la
Universidad de Santiago de Chile, consta de su nombramiento como Rectar de dicha
casa de estudios mediante el Decreto N° 341, de 14 de agosto de 2014, del Ministerio de
Educacién, v de las facultades establecidas en los Estatutos de la Universidad, fijados
mediante el D.F.L. N° 149, de 11 de diciembre de 1981, de! Ministerio de Educacian.
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Hay firma ilegible de las partes.

3.~El egreso que signifique el cumplimiento del
convenio aprobado, se imputara de la siguiente manera: Centro de costo 101, Proyecto N° 92 de
Peoplesoft, Cuenta C145, Cuenta Corriente N° 06-80081-58 del Banco Scotiabank.

4.- Publiguese la presente resolucién, una vez que se
encuentre totalmente tramitada, en el sitio electrénico de la Universidad, en el banner Actos y

Resoluciones con efecto sobre terceros, como asimismo addptense las medidas pertinentes a fin de
incluir los ingresos provenientes de este convenio en el mismo sitio electronico, segan correspondza a
objeto de dar cumplimiento & lo previsto en el articulo 7° de Ia Ley N° 20.285 sobre Acceso z la
Informacién Publica y en el articulo 51° de su Reglamento

ANOTESE Y COMUNIQUESE

£d para su c:zoci{w]rnto.

BETARIO GENERAL

Dr. JUAN MANUEL ZOLEZZI CID - RECTOR

JMZC/CMF/LMO/LLC/KAR /gt

1.- VRIDE!

1.- INNOVO

1.- Departamento de Finanzas y Tesoreria
1.- Oficina de Partes

1.- Archivo Central
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El presente Convenio de Subsidio se otorga en dos ejem

plares de igual tenor, fecha y
validez, quedando un ejemplar en poder de cada parte.
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